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Tegucigalpa, M.D.C., 3 de abril de 2020

Licenciada
Yajaira Handal

Encargada de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica
Su Oficina

Licenciada Handal:

En respuesta a su solicitud efectuada mediante Memorando UT-034-2020 de fecha 1 de
abril de 2020, relacionada a la remisién en versién digital formato PDF de los Convenios

que se hubieran firmado por esta Secretaria, con el propésito de actualizar la informacion

que debe ser publicada mensualmente en el portal de transparencia de la SDE; al respecto
me permito indicar que durante el mes peticionado Marzo, no se suscribié ningun

Convenio por esta Secretaria.

Cabe mencionar que a su correo electronico yajaira.handal@prohonduras.hn le fue remitido

el Convenio suscrito con la Administracion Aduanera de Honduras (ADUANAS) en el mes

de febrero.

Ate ente.

Abdgad T
Sarina Murillo Baraho

Asesora Despacho Ministerial

Cc. Archivo




PreiMonduras

Oficio No. 024-DP-SDE-2020

Tegucigalpa, M.D.C., 27 de febrero de 2020

Abogado

JUAN JOSE VIDES MEJIA
Ministro Director Ejecutivo
Administracion Aduanera de Honduras

Su Despacho

Estimado Abogado Vides Mejia:

En el marco de lo establecido en la Clausula Sexta del CONVENIO MARCO DE
COOPERACION INTERINSTITUCIONAL DE ASISTENCIA TECNICA,
INTERCAMBIO Y ACCESO A LA INFORMACION ENTRE LA

) ADMINISTRACION ADUANERA DE HONDURAS (AAH) Y LA SECRETARIA
% DE DESARROLLO ECONOMICO (SDE), le informo que los colaboradores que han
\‘\/ g sido designados por esta Secretaria para la realizacion de los aspectos técnicos,
o
2

procedimentales y operativos, asi como los demas aspectos del convenio son:

Licenciada Aida Rodriguez, Directora de Promocién Internacional
aida.rodriguez@prohonduras.hn y la Abogada Sarina Murillo de Comercio Exterior
sarinamurb@gmail.com, en razén de lo cual solicitamos la notificacion sobre los
colaboradores de esa Administracién Aduanera, quienes seran los participes en el equipo de

trabajo y seguimiento para el funcionamiento del Convenio.

Www.prohonduras.hn | (=) prohonduras2014@gmail.com | (T +504 2235-8485




* *
SEORETARIA

Con base a lo anterior y una vez efectuadas la nominaciones de su personal experto se dara
inicio a las tareas que en conjunto desarrollaran ambas instituciones para el mejoramiento
de la inversion y la facilitacion del comercio.

Se adjunta copia del Convenio debidamente Firmado.

Aprovecho la oportunidad para reiterarle las muestras de > mi distinguida consideracion.

TR

MARIA ANTONIA RIVERA
Encargada de la Secretaria de Desarrollo Econémico

C. Archivo

ww.prohonduras.hn | ( prohonduras2014@gmail.com | (T +504 2235-8485




CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL DE
ASISTENCIA TECNICA, INTERCAMBIO Y ACCESO A LA INFORMACION ENTRE
LA ADMINISTRACION ADUANERA DE HONDURAS (ADUANAS), Y LA
SECRETARIA DE DESARROLLO ECONOMICO (SDE).

Los suscritos, JUAN JOSE VIDES MEJIA, mayor de edad, casado, Abogado,
hondurefio, de este domicilio, con Tarjeta de Identidad No. 1501-1984-00054,
actuando en su condicién de Ministro Director Ejecutivo de la Administracion
Aduanera de Honduras (ADUANAS), nombrado mediante acuerdo No.579-2019 de
fecha 26 de noviembre de 2019, emitido por el Secretario Privado y Jefe del Gabinete
Presidencial, que para efectos de este Convenio se denominara “Administracion
Aduanera de Honduras” y MARIA ANTONIA RIVERA, mayor de edad, casada,
Licenciada en Contaduria Publica, hondurefia, de este domicilio, con tarjeta de
identidad No. 0501-1966-08470, actuando en su condicién de Encargada de las
funciones de la Secretaria de Desarrollo Econémico (SDE) nombrada mediante
Acuerdo Ejecutivo No. 93-2019 del diecinueve (19) de septiembre del afio dos mil
diecinueve (2019), emitido por la Secretaria de Estado en los Despachos de
Gobernacién, Justicia y Descentralizacion, quien en lo sucesivo se denominara SDE,
ambos con facultades suficientes hemos convenido suscribir el presente “CONVENIO
MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL DE ASISTENCIA TECNICA,
INTERCAMBIO Y ACCESO A LA INFORMACION ENTRE LA ADMINISTRACION
ADUANERA DE HONDURAS (ADUANAS) Y LA SECRETARIA DE DESARROLLO
ECONOMICO (SDE)”, el cual se sujetara a las clausulas y condiciones siguientes:

Cada vez que en el presente texto de este Convenio se lea “Las Partes” se entendera
efectuada la referencia a los entes suscriptores del mismo.

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto Ejecutivo PCM-059-2019 del veintisiete

(27) de septiembre del afio dos mil diecinueve (2019), publicado en el diario Oficial la

,W‘G\.@lceta en fecha treinta (30) de septiembre del afio dos mil diecinueve (2019) EI

7 Pr(é\éaente Constitucional en Consejo de Secretarios de Estado establecié Suprimir y

,, {?“ o liquidar a mas tardar el treinta y uno (31) de diciembre de dos mil diecinueve (2019) a
t AL & la leeccron -.-':':-*.'-: :

N institucion ga Ia nueva ad ninistracién aduanera en el marco de lo preceptuado enel
Cédigo T
\\
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denominacién sera Administracién Aduanera de Honduras, en consecuencia, las
atribuciones y facultades otorgadas a la Comisién Presidencial de Reforma Integral
del Sistema Aduanero y Operadores de Comercio (COPRISAO) desde el primero (1)
de enero de dos mil veinte (2020).

CONSIDERANDO: Que de conformidad al Decreto 170-2016, el Director Ejecutivo de
la Administracion Aduanera de Honduras tiene facultades autorizantes, directoras,
administradoras y supervisoras del Servicio Aduanero.

CONSIDERANDO: Que la Administracién Aduanera de Honduras (ADUANAS)
realizara la cooperacion Técnica y el intercambio de la informacién aduanera, en el
marco de lo establecido en el Cddigo Aduanero Uniforme Centroamericano (CAUCA)
y su Reglamento, (RECAUCA), articulo 5 literal €), suscribiendo convenios con
instituciones publicas, para implementar proyectos de mejoramiento y facilitacion del
comercio del Servicio Aduanero, asi como el uso de la infraestructura tecnologica que
se deba desarrollar y capacitacion de la misma, asi como lo instituido en el articulo 60
del Cédigo Tributario.

CONSIDERANDO: Que la Secretaria de Desarrollo Econdmico (SDE), se constituye
en el Organo Ejecutor de los Instrumentos de Planificacién que se generen bajo el
marco de actuaciones del Consejo Nacional de Inversiones. Para el logro de lo
anterior, debera integrar una estructura organizativa consecuente con ese fin. Bajo
ese contexto se define que la Secretaria de Desarrollo Econémico sea reconocida
bajo las siglas de PROHONDURAS y con las tareas de recopilar, sistematizar y poner
a disposicion de quien lo solicite toda informacién necesaria sobre las leyes
relacionadas con el turismo, comercio exterior, inversién y la apertura de negocios en
Honduras, cumpliendo funciones de informacion, estadisticas y coordinacién respecto
a estos temas.

CONSIDERANDO: Que el objeto general de la Ley de Simplificacién Administrativa
es establecer las bases para simplificar y racionalizar los procedimientos
administrativos a fin de garantizar que todos los organos del Estado acttien con apego
_.alas normas de economia, celeridad, eficacia y espiritu de servicio, logrando la pronta
"""sé"é'feptiva satisfaccion de los interesados; y que las actuaciones de la Administracién

P opgbiiﬁ? deben estar enmarcadas en Ley.

&

ificos: 1) Eliminar normas innecesarias o reiterativas que obstaculizan

™,

Cesos adriinistrativos, impidan racionalizar la prestacion de servicios pblicos

entert; la ineficiencia y conductas contrarias al interés plblico. 2) Clarificar y

< o = ; 2 - iy ;

IUIr en- el posible jerarquias o lineas de responsabilidad entre quienes, de
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conformidad con la ley, intervienen en Ia prestacion de servicios con facultades de
autorizar, controlar y operar, para que no se demore ni entorpezca la toma de
decisiones; 3) Reducir la multiplicidad de unidades ejecutoras de servicios
administrativos y de apoyo:; y, 4) Eliminar la arbitrariedad en la toma de decisiones
mediante la difusién amplia y oportuna de los procedimientos y tramites
administrativos, con la finalidad de evitar Ia exigencia de requisitos indebidos,
alteracion de tramites y plazos legalmente establecidos.

CONSIDERANDO: Que, como resultado de conversatorios y reuniones sostenidas
con la Administracién Aduanera de Honduras, en el marco de la adopcién del Acuerdo
de Facilitacién del Comercio y el establecimiento de las Medidas de Simplificacién
Administrativa, las partes han acordado suscribir el presente Convenio para la
asistencia técnica, el intercambio y acceso a la informacién para facilitar el ejercicio
de sus facultades y simplificar los procesos y procedimientos administrativos a cargo
de ambas instituciones.

POR TANTO:

Motivados por las consideraciones anteriores, acordamos celebrar el presente
CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL DE ASISTENCIA
TECNICA, INTERCAMBIO Y ACCESO A LA INFORMACION ENTRE LA
ADMINISTRACION ADUANERA DE HONDURAS (ADUANAS) Y LA SECRETARIA
DE DESARROLLO ECONOMICO (SDE), el que establecera términos generales y el
entendimiento entre las partes, mismo que se regira por las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA.- OBJETO DEL CONVENIO: El objeto del presente Convenio

es establecer los mecanismos claros y simplificados para el intercambio y acceso a la
informacion entre las instituciones aqui firmantes y regular las relaciones de
cooperacion interinstitucional en actividades de interés comun que fortalezcan la
ejecucion conjunta y vinculada de acciones en ambas instituciones como ser las de
facilitacion del comercio y aduanera, el intercambio de datos de comercio
internacional, el préstamo a reciprocidad de personal técnico experto con capacidad
~==—-iddnea para |a realizacion de tareas afines. La informacion objeto de intercambio sera
7~ _aqudlla obtenida por cada Insfitucion en el desempefio de sus funciones y
-;a}‘*;@;gibu\q\iones. La informacién objeto de intercambio sélo puede ser utilizada con Ia
‘“Q«*‘j\gﬁr}alig_' d exclusiva de lograr el cumplimiento de las obligaciones, deberes y derechos
Al io de informacién y asistencia técnica incluye el desarrollo

o\ el/ambito d
o Neitérmacion /&

de herramign S%fgtecnd[qjicas (informéticas) o personal capacitado que faciliten el

plimien\f@de este. Convgnio.
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CLAUSULA SEGUNDA. - INFORMACION A INTERCAMBIAR: La informacién que
se ha considerado inicialmente de interés a intercambiar, asi como la institucion
cedente y cesionaria de cada una de las fuentes, se resume en el ANEXO |. Los
detalles de la informacion a intercambiar, asi como los aspectos técnicos y operativos
necesarios para hacer efectivo el intercambio de informacién, seran desarrollados por
los enlaces nominados para tal efecto se establezcan en razén de la CLAUSULA
QUINTA del presente Convenio.

CLAUSULA TERCERA. - PERSONAL EXPERTO: El intercambio de los servicios
profesionales del personal técnico para la realizacion de actividades conjuntas se hara
de conformidad con las acciones a desarrollar y que tengan como fin potencializar las
tareas en el marco de las competencias de las Instituciones.

CLAUSULA CUARTA. - ACTIVIDADES CONJUNTAS: Las Partes se comprometen
a desarrollar las actividades en conjunto siguientes:

—

Implementar los requerimientos inmediatos de intercambio de informacién.

i

Elaborar las formalidades o lineamientos de intercambio de informacion
interinstitucional.

3. Elaborar un plan de intercambio de informacién interinstitucional integrado a
procesos afines a las instituciones que suscriben este Convenio, a efecto de
tener una ruta a seguir para obtener informacién completa, precisa y oportuna y
eficaz.

4. Implementacion de la solucién al intercambio de informacion interinstitucional.

5. Identificar los mecanismos para la sostenibilidad del intercambio de informacion
entre las partes.

6. Solicitar a la Administracién Aduanera de Honduras, los usuarios al Sistema
SARAH y SARAHWEB con acceso Gnicamente de lectura y con la opcién de
imprimir, cumpliendo con el procedimiento correspondiente de solicitud de usuarios

=== de ADUANAS.

. ‘, lizar el intercambio y/o préstamo de personal experto idéneo y de acreditada

4 céi icacion, especializacion y experiencia para realizar las tareas comunes y afines

/P a0 et pra ticas internacionales aplicables que optimicen la gestién
corercial,“én aras de incrementar de manera sostenible los niveles
i6n { los indiéi’ﬂores de competitividad de Honduras.




8. Establecer el acompafiamiento mutuo de los procesos comunes las partes de
conformidad con la legislacion vigente y en el marco de las funciones y
competencias institucionales respectivas.

9. Ambas partes, mostraran su plataforma de seguridad informatica institucional, con
el objeto de verificar su idoneidad para garantizar la confidencialidad de la
informacién y de ser necesario se tendran que realizar ajustes a la misma.

10. Implementar medidas de seguridad informatica para garantizar la integridad y
confidencialidad de la informacion compartida.

CLAUSULA QUINTA. - COMPROMISO OFICIAL: Las Partes que firman el presente
Convenio, realizaran las acciones correspondientes para el cumplimiento del mismo
de manera eficiente y eficaz, con el fin de implementar el Intercambio y acceso de Ia
Informacién y asistencia técnica a través de mecanismos automaticos, mediante la
incorporacion de las iniciativas que se derivan de este Acuerdo €n sus respectivos
programas de trabajo.

CLAUSULA SEXTA. - EQUIPOS DE TRABAJO Y SEGUIMIENTO. Se habilita bajo
lo preceptuado en este convenio de asistencia técnica y de intercambio y acceso a la
informacién la creacién de “Equipos de trabajo y seguimiento interinstitucionales”
necesarios para el desarrollo del Convenio y delegar en ellos los aspectos técnicos,
procedimentales y operativos y humanos pertinentes. Se establece un minimo de una
reunién mensual de coordinacién por LAS PARTES.

CLAUSULA SEPTIMA.- SEGURIDAD DEL INTERCAMBIO, ACCESO A LA
INFORMACION Y COOPERACION TECNICA: Las partes firmantes, de comun
acuerdo, se obligan a;

a) Hacer un buen uso de la informacién sujeta a intercambio en el ambito del
presente Convenio.

b) Adoptar las medidas de seguridad necesarias para optimizar y garantizar la
confidencialidad de la informacion y su uso adecuado y pertinente.

c) Establecer mecanismos de control de accesos orientados a evitar, y en su

AR "‘"‘-'x\ caso detectar, eventuales usos indebidos de la informacién.

B e
% L?535';;‘-?I_cns_;__:f\hncit:n't \ "g&h%?‘fhanejen la informacién cedida estan obligados al deber de
J X nggérva d xLa‘fjn l%ﬁfs‘ma y a utilizarla Gnicamente para lograr el cumplimiento de las
obligaciones: en®el dmbito) de las competencias; para garantizar su cumplimiento,
S "deberan firny; un Acugrdo de confidencialidad.
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d) La institucién cedente de la informacion podra acordar, de manera
justificada la interrupcion del suministro de informacién cuando se constaten
Incumplimientos de la obligacion de reserva por parte de los funcionarios de
la institucion cesionaria o cualquier otra anomalia o irregularidad en los
accesos que comprometiera la seguridad de la informacién. La interrupcion
se mantendra hasta que se subsanen las circunstancias que dieron lugar a
la misma. En caso de constatar incumplimientos posteriores a la
subsanacion, podré, nuevamente, interrumpirse el suministro de
informacion hasta su subsanacion o, en caso de considerarlo necesario, dar
por terminado el presente Convenio.

Para lo cual se deben realizar revisiones periédicas a la plataforma de
seguridad informatica institucional de la parte que se le concede la
informacion.

e) Creacion de bitacoras de intercambio y acceso a la informacién, asi como
los pedimentos de la informacién ya sean por escrito o via electrénica.

fy Los colaboradores de ambas instituciones sujetos a realizar la asistencia
tecnica seran los encargados de desarrollar y optimizar sus habilidades y
capacidades en pro de las tareas en conjunto a realizar para el
mejoramiento interinstitucional, estableciendo el desarrollo de programas
de capacitacion, cursos, talleres o seminarios que conlleven al
fortalecimiento de los profesionales pertenecientes a las partes firmantes
del convenio.

g) La informacién compartida no podra ser proporcionada a otra Institucién o
a terceros.

CLAUSULA OCTAVA.- DESARROLLOS DE APLICACIONES Y PROGRAMAS
INFORMATICOS: Con el fin de brindar mayor simplificacién a los procesos y
procedimientos administrativos que involucren a las PARTES del Convenio, se
establece la realizacion de desarrollos informaticos por ambas partes, es decir por los
Gerentes de Infotecnologia de cada institucién, quienes definiran y acordaran el
~.-mecanismo de intercambio de informacién y cada parte realizara el desarrollo
corraspondlente que puedan amphar la programamon Ia edimén la compilacién, o los




CLAUSULA NOVENA. — MODIFICACION DEL CONVENIO: Este Convenio puede
ser modificado en cualquier momento por las partes siempre y cuando medie la
anuencia de LAS PARTES, debiendo constar por escrito la modificacion mediante la
adenda correspondiente, la cual sera parte integrante del mismo. Asimismo, podran
incorporarse a este Convenio otras instituciones que requieran eficientar su gestion
mediante el intercambio de informacién en el marco de lo pactado en este Convenio,
suscribiendo para tal efecto los Adendum correspondientes.

CLAUSULA DECIMA. - DURACION: El presente Convenio tendra una duracioén por
tiempo indefinido a partir de la fecha de su suscripcion.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. - TERMINACION: Este Convenio podra terminarse,
por alguna de las causas siguientes:

a) Mutuo acuerdo de las partes expresado por escrito;

b) De manera unilateral, debiendo comunicarlo a las demés partes suscriptoras
con un periodo de anticipacion de por lo menos treinta (30) dias habiles;

c) De manera unilateral, siempre y cuando se haya constatado, al menos, un
incumplimiento que hubiera dado lugar a la interrupcion del suministro de
informacion de acuerdo a lo indicado en el apartado de la CLAUSULA CUARTA
del presente Convenio, debiendo comunicario a las demas con un periodo de
anticipacion de por lo menos noventa (60) dias habiles;

d) Por sobrevenir una causa ajena a la voluntad de las partes que impida el
cumplimiento de los objetivos del presente Acuerdo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. - ACUERDOS ADICIONALES

1. Las Partes deberan acudir al didlogo cuando existan diferencias sobre la
interpretacion o la implementacion del presente Convenio.
2. Las Partes pueden conjuntamente acordar reuniones o ftalleres para
intercambiar experiencias y discutir asuntos de mutuo interés referente al
= ~ intercambio de informacion.

g AUSU,K HECIMA E“UARTA - ACEPTACION DEL CONVENIO: Las partes
N firmante 3ceptan todas\ y cada una de las clausulas estipuladas en el presente
i \%se comprdm en a cumplirlas.

%
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CLAUSULA DECIMA QUINTA.- Las Partes, debidamente enteradas del contenido
del presente convenio, manifiestan estar de acuerdo y aceptan el contenido de cada
una de sus clausulas, obligandose al fiel cumplimiento de este.

En fe de lo cual, se firma el presente Convenio Marco de Cooperacion
Interinstitucional en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central a los
venticuatro (24) dias del mes de febrero del dos mil yeinte (2020).

DESIGNADA PRESIDENCIAL ENCARGADA
SECRETARIA DE ESTADO DE DESARROLLO ECONOMICO (SDE)

i 2\,
ADUANAS B
Director

.—-.qrcunqccuﬂ‘r *’I .\.: /& ﬁz’/’;‘y;
\{ aﬁngosﬁ/vmes MEJIA
NISTRO DIRECTOR

ADMINISTRACION ADUANERA DE HONbURAS (AAH).




ANEXO |

RESUMEN DE INFORMACION A INTERCAMBIO, ACCESO Y ASISTENCIA
TECNICA

INSTITUCION CEDENTE: Administracién Aduanera de Honduras/ Secretaria de Desarrollo
Econdémico.

INSTITUCION CESIONARIA: Secretaria de Desarrollo Econémico/ Administracién Aduanera
de Honduras.

INFORMACION Y ACCESOS:

1. Informacion referente a importaciones y exportaciones de mercancias (valor y
volumen)
Informacion referente a Exportadores registrados
Informacion referente a Importadores registrados

Informacion referente a Exportaciones a principales socios comerciales

2

3

4

5. Informacion referente a precios de venta al distribuidor (cierto tipo de mercancias)

6. Informacion referente a precios de venta al mayorista (cierto tipo de mercancias)

7. Informacion referente a transportistas registrados

8. Informacion referente a mercancias con mayor volumen de Exportacion

9. Informacion referente a mercancias con mayor volumen de Importacion

10. Informacion referente a posiciones arancelarias con mayor volumen de Exportacion

11. Informacion referente a posiciones arancelarias con mayor volumen de Importacion

12. Informacion referente a posiciones arancelarias con menor volumen de Importacion

13. Informacién referente a posiciones arancelarias en desuso

14. Informacion referente a Cédigos de precision utilizados

15. Informacion referente a Desarrollos informaticos conjuntos que se puedan realizar para
la obtencion de datos estadisticos

16. Informacion referente a mercancias procedentes de Regimenes Especiales

17. Informacion referente a Aduana con mayor volumen transaccional

18. Informacién referente a Aduana con menor volumen transaccional

19. Informacién referente a modificaciones arancelarias



20.
21
22.
23.
24,
25.

26.

27.
28.

Informacion referente a apertura de cédigos de precision

Informacion referente a paises de origen y destino de las mercancias exportadas
Informacion referente a exportaciones e importaciones posicién arancelaria - pais
Informacion referente a Modos de transporte

Disefio de anuarios estadisticos

Disposicién de personal experto para trabajos en conjunto o desarrollo de temas de
interés comun bajo la especializacion de las partes

Acceso a la base de datos del Sistema de la Administracion Aduanera de Honduras
con el perfil de impresiones y consultas.

Acceso a SARAH WEB

Cualquier otra informacion que sea de aprovechamiento a las partes.
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